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Surat Yisuf (Joseph) - mg 6) 9 
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121 
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Transliteration 

Alif-lam-ra tilka ayatualkitabi almubeen 

Sahih International 

Alif, Lam, Ra. These are the verses of the clear Book. 


12:2 Faro E o Je at pa AEN Z 
Transliteration 


Inna anzalnahu qur-ananAAarabiyyan laAAallakum taAAqiloon 
Sahih International 
Indeed, We have sent it down as an Arabic Qur'an that you might understand. 
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Transliteration 


Nahnu naqussu AAalayka ahsanaalqasasi bima awhayna ilayka hathaalqur-ana wa-in 
kunta min qablihi lamina alghafileen 

Sahih International 

We relate to you, [O0 Muhammad], the best of stories in what We have revealed to you of 


this Qur'an although you were, before it, among the unaware. 
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Transliteration 


Ith gala yoosufu li-abeehi yaabati innee raaytu ahada AAashara kawkaban 
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washshamsawalqamara raaytuhum lee sajideen 
Sahih International 


[Of these stories mention] when Joseph said to his father, "O my father, indeed I have 
seen [in a dream] eleven stars and the sun and the moon; I saw them prostrating to me." 


A es? 


Transliteration 
Qala ya bunayya la taqsusru/yaka AAala ikhwatika fayakeedoo laka kaydan 


innaashshaytana lil-insani AAaduwwun mubeen 
Sahih International 


He said, "O my son, do not relate your vision to your brothers or they will contrive 
against you a plan. Indeed Satan, to man, is a manifest enemy. 
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Transliteration 


Wakathalika yajtabeeka rabbukawayuAAallimuka min ta/weeli al-ahadeethi 
wayutimmuniAAmatahu AAalayka waAAala ali yaAAqooba kamaatammaha AAala 


abawayka min qablu ibraheemawa-ishagqa inna rabbaka AAaleemun hakeem 
Sahih International 


And thus will your Lord choose you and teach you the interpretation of narratives and 
complete His favor upon you and upon the family of Jacob, as He completed it upon 
your fathers before, Abraham and Isaac. Indeed, your Lord is Knowing and Wise." 
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Transliteration 


Laqad kana fee yoosufa wa-ikhwatihi ayatunlissa-ileen 
Sahih International 


Certainly were there in Joseph and his brothers signs for those who ask, 
12:8 
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Transliteration 


Ith qaloo layoosufu waakhoohu ahabbuila abeena minna wanahnu AAusbatuninna 
abana lafee dalalin mubeen 

Sahih International 

When they said, "Joseph and his brother are more beloved to our father than we, while 
we are a clan. Indeed, our father is in clear error. 
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Transliteration 


Oqtuloo yoosufa awi itrahoohuardan yakhlu lakum wajhu abeekum watakoonoo min 
baAAdihiqawman saliheen 

Sahih International 

Kill Joseph or cast him out to [another] land; the countenance of your father will [then] 


be only for you, and you will be after that a righteous people." 
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Transliteration 


Qala qa-ilun minhum lataqtuloo yoosufa waalqoohu fee ghayabati aljubbi 
yaltaqithubaAAdu assayyarati in kuntum faAAileen 

Sahih International 

Said a speaker among them, "Do not kill Joseph but throw him into the bottom of the 


well; some travelers will pick him up - if you would do [something]." 
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Transliteration 
Qaloo ya abana malaka la ta/manna AAala yoosufa wa-innalahu lanasihoon 
Sahih International 
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They said, "O our father, why do you not entrust us with Joseph while indeed, we are to 
him sincere counselors? 
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Transliteration 


Arsilhu maAAana ghadan yartaAAwayalAAab wa-inna lahu lahafithoon 

Sahih International 

Send him with us tomorrow that he may eat well and play. And indeed, we will be his 
guardians. 
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Transliteration 

Qala innee layahzununee an thathhaboobihi waakhafu an ya/kulahu aththi/buwaantum 

AAanhu ghafiloon 

Sahih International 

[Jacob] said, "Indeed, it saddens me that you should take him, and I fear that a wolf 

would eat him while you are of him unaware." 
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Transliteration 

Qaloo la-in akalahu aththi/buwanahnu AAusbatun inna ithan lakhasiroon 

Sahih International 

They said, " If a wolf should eat him while we are a [strong] clan, indeed, we would then 

þe losers." 
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Transliteration 


Falamma thahaboo bihiwaajmaAAoo an yajAAaloohu fee ghayabati aljubbi 
waawhaynailayhi latunabi-annahum bi-amrihim hatha wahum layashAAuroon 

Sahih International 

So when they took him [out] and agreed to put him into the bottom of the well... But We 
inspired to him, "You will surely inform them [someday] about this affair of theirs while 
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they do not perceive [your identity]." 
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Transliteration 

Wajaoo abahum AAishaanyabkoon 


Sahih International 
And they came to their father at night, weeping. 
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Transliteration 

Qaloo ya abanainna thahabna nastabiqu wataraknayoosufa AAinda mataAAina 
faakalahu aththi/buwama anta bimu/minin lana walaw kunna sadiqeen 

Sahih International 

They said, "O our father, indeed we went racing each other and left Joseph with our 


possessions, and a wolf ate him. But you would not believe us, even if we were truthful." 
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Transliteration 


Wajaoo AAala qameesihibidamin kathibin qala bal sawwalat lakum anfusukumamran 
fasabrun jameelun wallahu almustaAAanuAAala ma tasifoon 

Sahih International 

And they brought upon his shirt false blood. [Jacob] said, "Rather, your souls have 
enticed you to something, so patience is most fitting. And Allah is the one sought for 
help against that which you describe." 
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Transliteration 
Wajaat sayyaratun faarsaloo waridahumfaadla dalwahu qala ya bushra hathaghulamun 
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waasarroohu bidaAAatan wallahuAAaleemun bima yaAAmaloon 

Sahih International 

And there came a company of travelers; then they sent their water drawer, and he let 
down his bucket. He said, "Good news! Here is a boy." And they concealed him, [taking 
him] as merchandise; and Allah was knowing of what they did. 
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Transliteration 

Washarawhu bithamanin bakhsin darahimamaAAdoodatin wakanoo feehi mina 

azzahideen 


Sahih International 
And they sold him for a reduced price - a few dirhams - and they were, concerning him, 
of those content with little. 
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Transliteration 

Waqala allathee ishtarahumin misra limraatihi akrimee mathwahu AAasaan 
yanfaAAana aw nattakhithahu waladan wakathalikamakkanna liyoosufa fee al-ardi 
walinuAAallimahu minta/weeli al-ahadeethi wallahu ghalibunAAala amrihi walakinna 
akthara annasila yaAAlamoon 

Sahih International 

And the one from Egypt who bought him said to his wife, "Make his residence 
comfortable. Perhaps he will benefit us, or we will adopt him as a son." And thus, We 
established Joseph in the land that We might teach him the interpretation of events. 
And Allah is predominant over His sa but most of the people do not know. 
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Transliteration 


Walamma balagha ashuddahu ataynahuhukman waAAilman wakathalika najzee 
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almuhsineen 
Sahih International 
And when Joseph reached maturity, We gave him judgment and knowledge. And thus 


We reward the doers of = 
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Transliteration 


Warawadat-hu allatee huwa fee baytihaAAan nafsihi waghallagati al-abwaba wagqalat 
haytalaka qala maAAatha Allahi innahu rabbee ahsanamathwaya innahu la yuflihu 
aththalimoon 

Sahih International 

And she, in whose house he was, sought to seduce him. She closed the doors and said, 
"Come, you." He said, "[I seek] the refuge of Allah . Indeed, he is my master, who has 
made good my residence. Indeed, wrongdoers will not succeed." 
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Transliteration 

Walagad hammat bihi wahamma biha lawlaan raa burhana rabbihi kathalika 
linasrifaAAanhu assoo-a walfahshaa innahumin AAibadina almukhlaseen 

Sahih International 

And she certainly determined [to seduce] him, and he would have inclined to her had he 
not seen the proof of his Lord. And thus [it was] that We should avert from him evil and 
immorality. Indeed, he was of Our chosen servants. 
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Transliteration 
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Wastabaqa albabawaqaddat qameesahu min duburin waalfaya sayyidahalada albabi 
qalat ma jazao manarada bi-ahlika soo-an illa an yusjana aw AAathabunaleem 

Sahih International 

And they both raced to the door, and she tore his shirt from the back, and they found her 
husband at the door. She said, "What is the recompense of one who intended evil for 
your wife but that he be imprisoned or a painful punishment?" 
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Transliteration 

Qala hiya rawadatnee AAannafsee washahida shahidun min ahliha in kanaqameesuhu 
qudda min qubulin fasadagat wahuwa minaalkathibeen 

Sahih International 

[Joseph] said, "It was she who sought to seduce me." And a witness from her family 
testified. "If his shirt is torn from the front, then she has told the truth, and he is of the 


liars. 
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Transliteration 


Wa-in kana qameesuhu qudda minduburin fakathabat wahuwa mina assadiqeen 
Sahih International 
But if his shirt is torn from the back, then she has lied, and he is of the truthful." 
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Transliteration 


Falamma raa qameesahuqudda min duburin gala innahu min kaydikunna 
innakaydakunna AAatheem 

Sahih International 

So when her husband saw his shirt torn from the back, he said, "Indeed, it is of the 
women's plan. Indeed, your plan is great. 
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Transliteration 

Yoosufu aAArid AAan hatha wastaghfireelithanbiki innaki kunti mina alkhati-een 

Sahih International 

Joseph, ignore this. And, [my wife], ask forgiveness for your sin. Indeed, you were of the 
sinful." 
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Transliteration 
Waqala niswatun fee almadeenatiimraatu alAAazeezi turawidu fataha AAannafsihi qad 


shaghafaha hubban inna lanarahafee dalalin mubeen 
Sahih International 
And women in the city said, "The wife of al-'Azeez is seeking to seduce her slave boy; he 


has impassioned her with love. Indeed, we see her [to be] in clear error." 
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Transliteration 
Falamma samiAAat bimakrihinna arsalatilayhinna waaAAtadat lahunna muttakaan 
waatat kulla wahidatinminhunna sikkeenan waqalati okhruj AAalayhinna 


falammaraaynahu akbarnahu waqattaAAna aydiyahunna waqulna hashalillahi ma hatha 
basharan in hathailla malakun kareem 

Sahih International 

So when she heard of their scheming, she sent for them and prepared for them a 
banquet and gave each one of them a knife and said [to Joseph], "Come out before 
them." And when they saw him, they greatly admired him and cut their hands and said, 
"Perfect is Allah ! This is not a man; this is none but a noble angel." 
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Transliteration 

Qalat fathalikunna allatheelumtunnanee feehi walaqad rawadtuhu AAan nafsihi 
fastAAsamawala-in lam yafAAal ma amuruhu layusjanannawalayakoonan mina 
assaghireen 

Sahih International 

She said, "That is the one about whom you blamed me. And I certainly sought to seduce 
him, but he firmly refused; and if he will not do what I order him, he will surely be 
imprisoned and will be of those debased." 
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Transliteration 


Qala rabbi assijnu ahabbuilayya mimma yadAAoonanee ilayhi wa-illa tasrifAAannee 
kaydahunna asbu ilayhinna waakun mina aljahileen 

Sahih International 

He said, "My Lord, prison is more to my liking than that to which they invite me. And if 
You do not avert from me their plan, I might incline toward them and [thus] be of the 


ignorant.” 
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Transliteration 

Fastajaba lahu rabbuhu fasarafaAAanhu kaydahunna innahu huwa assameeAAu 
alAAaleem 


Sahih International 
So his Lord responded to him and averted from him their plan. Indeed, He is the 
Hearing, the Knowing. 
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Transliteration 
Thumma bada lahum min baAAdi maraawoo al-ayati layasjununnahu hatta heen 
Sahih International 
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Then it appeared to them after they had seen the signs that al-'Azeez should surely 
imprison him for a time. 
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Transliteration 


Wadakhala maAAahu assijna fatayaniqala ahaduhuma innee aranee aAAsirukhamran 
waqala al-akharu innee aranee ahmilufawga ra/see khubzan ta/kulu attayru minhu 
nabbi/nabita/weelihi inna naraka mina almuhsineen 


Sahih International 

And there entered the prison with him two young men. One of them said, "Indeed, I 
have seen myself [in a dream] pressing wine." The other said, "Indeed, I have seen 
myself carrying upon my head [some] bread, from which the birds were eating. Inform 
us of its interpretation; indeed, we see you to be of those who do good." 
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Transliteration 
Qala la ya/teekuma taAAamunturzaqanihi illa nabba/tukuma bita/weelihiqabla an 
ya/tiyakuma thalikuma mimmaAAallamanee rabbee innee taraktu millata qawmin 


layu/minoona billahi wahum bil-akhiratihum kafiroon 
Sahih International 


He said, "You will not receive food that is provided to you except that I will inform you of 
its interpretation before it comes to you. That is from what my Lord has taught me. 
Indeed, I have left the religion of a people who do not believe in Allah , and they, in the 
Hereafter, are disbelievers. 
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Transliteration 


WattabaAAtu millata aba-eeibraheema wa-ishaqa wayaAAqooba ma kanalana an 
nushrika billahi min shay-in thalikamin fadli Allahi AAalayna waAAala annasiwalakinna 
akthara annasi layashkuroon 

Sahih International 

And I have followed the religion of my fathers, Abraham, Isaac and Jacob. And it was 
not for us to associate anything with Allah . That is from the favor of Allah upon us and 
upon the people, but most of the people are not grateful. 
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Transliteration 

Ya sahibayi assijniaarbabun mutafarriqoona khayrun ami Allahu alwahidualqahhar 
Sahih International 

O [my] two companions of prison, are separate lords better or Allah , the One, the 
Prevailing? 
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Ma taAAbudoona min doonihi illaasmaan sammaytumooha antum waabaokumma 
anzala Allahu biha min sultaninini alhukmu illa lillahi amara allataAAbudoo illa iyyahu 
thalika addeenualqayyimu walakinna akthara annasi layaAAlamoon 

Sahih International 

You worship not besides Him except [mere] names you have named them, you and your 
fathers, for which Allah has sent down no authority. Legislation is not but for Allah . He 
has commanded that you worship not except Him. That is the correct religion, but most 
of the people do not know. 
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Transliteration 
Ya sahibayi assijniamma ahadukuma fayasqee rabbahu khamranwaamma al-akharu 


fayuslabu fata/kulu attayrumin ra/sihi qudiya al-amru allathee feehi tastaftiyan 
Sahih International 


O two companions of prison, as for one of you, he will give drink to his master of wine; 
but as for the other, he will be crucified, and the birds will eat from his head. The matter 
has been decreed about which you both inquire." 


12:42 Paar Ga a rotja gani ag, TERTE 
Sai GI) aie (2383) Lagi rÚ Aa) Gb (call Dla 
2 eana ka -— -9er h of, 
Óe kia GSA) à Ék 43) 983 Gai 
Transliteration 


Waqala lillathee thannaannahu najin minhuma othkurnee AAindarabbika faansahu 


ashshaytanu thikrarabbihi falabitha fee assijni bidAAa sineen 
Sahih International 


And he said to the one whom he knew would go free, "Mention me before your master." 
But Satan made him forget the mention [to] his master, and Joseph remained in prison 
several years. 
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Transliteration 


Waqala almaliku innee arasabAAa baqaratin simanin ya/kuluhunna sabAAun 
AAijafunwasabAAa sunbulatin khudrin waokhara yabisatinya ayyuha almalao aftoonee 


fee ru/yaya inkuntum lirru/ya taAAburoon 
Sahih International 


And [subsequently] the king said, "Indeed, I have seen [in a dream] seven fat cows being 
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eaten by seven [that were] lean, and seven green spikes [of grain] and others [that were] 
dry. O eminent ones, explain to me my vision, if you should E visions." 


Transliteration 


Qaloo adghathu ahlaminwama nahnu bita/weeli al-ahlami biAAalimeen 
Sahih International 


They said, "[It is but] a mixture of false dreams, and we are not learned in the 
interpretation of dreams." 
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Transliteration 


Waqala allathee najaminhuma waddakara baAAda ommatin anaonabbi-okum 


bita/weelihi faarsiloon 
Sahih International 


But the one who was freed and remembered after a time said, "I will inform you of its 
interpretation, so send me forth." 
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Transliteration 


Yoosufu ayyuha assiddeequaftina fee sabAAi bagaratin simaninya/kuluhunna sabAAun 
AAijafun wasabAAi sunbulatinkhudrin waokhara yabisatin laAAallee arjiAAuila annasi 
laAAallahum yaAAlamoon 


Sahih International 

[He said], "Joseph, O man of truth, explain to us about seven fat cows eaten by seven 
[that were] lean, and seven green spikes [of grain] and others [that were] dry - that I 
may return to the people; perhaps they will know [about you]." 
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Transliteration 

Qala tazraAAoona sabAAa sineenadaaban fama hasadtum fatharoohu feesunbulihi illa 
qaleelan mimma ta/kuloon 

Sahih International 

[Joseph] said, "You will plant for seven years consecutively; and what you harvest leave 
in its spikes, except a little from which you will eat. 


12:48 Z 
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Transliteration 


Thumma ya/tee min baAAdi thalikasabAAun shidadun ya/kulna ma gaddamtum 
lahunna illaqaleelan mimma tuhsinoon 

Sahih International 

Then will come after that seven difficult [years] which will consume what you saved for 
them, except a little from which you will store. 


12:49 2 & en ee Be oo eae Se wee 2. i 
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Transliteration 


Thumma ya/tee min baAAdi thalika AAamunfeehi yughathu annasu wafeehi yaAAsiroon 
Sahih International 

Then will come after that a year in which the people will be given rain and in which they 
will press [olives and grapes]." 
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Transliteration 


Wagqala almaliku i/toonee bihi falammajaahu arrasoolu qala irjiAA ilarabbika fas-alhu 


ma balu anniswatiallatee qattaAAna aydiyahunna inna rabbeebikaydihinna AAaleem 
Sahih International 
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And the king said, "Bring him to me." But when the messenger came to him, [Joseph] 
said, "Return to your master and ask him what is the case of the women who cut their 
hands. Indeed, my Lord is Knowing of their plan." 


12:51 J oa ae 
Ow Nad GA GF aad ye Gab i Ghagly Y GOLA u gú 
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Transliteration 

Qala ma khatbukunna ithrawadtunna yoosufa AAan nafsihi qulna hasha lillahima 
AAalimna AAalayhi min soo-in qalatiimraatu alAAazeezi al-ana hashasa alhaqquana 
rawadtuhu AAan nafsihi wa-innahu lamina assadiqeen 

Sahih International 

Said [the king to the women], "What was your condition when you sought to seduce 
Joseph?" They said, "Perfect is Allah ! We know about him no evil." The wife of al-'Azeez 
said, "Now the truth has become evident. It was I who sought to seduce him, and indeed, 


he is of the truthful. 

12:52 e a7 saf Ga chee 
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Transliteration 

Thalika liyaAAlama annee lam akhunhubilghaybi waanna Allaha la yahdee kaydaalkha- 

ineen 


Sahih International 
That is so al-'Azeez will know that I did not betray him in [his] absence and that Allah 


does not guide the plan of betrayers. 
12:53 > 
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Transliteration 

Wama obarri-o nafsee inna annafsalaammaratun bissoo-i illa ma rahimarabbee inna 
rabbee ghafoorun raheem 

Sahih International 

And I do not acquit myself. Indeed, the soul is a persistent enjoiner of evil, except those 
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upon which my Lord has mercy. Indeed, my Lord is Forgiving and Merciful." 


OS ati) gá aak ui dd Anal as 23 8) Aelia 
Transliteration 


Wagqala almaliku i/toonee bihiastakhlishu linafsee falamma kallamahu qalainnaka 
alyawma ladayna makeenun ameen 

Sahih International 

And the king said, "Bring him to me; I will appoint him exclusively for myself." And 
when he spoke to him, he said, "Indeed, you are today established [in position] and 


trusted." 

12:55 - $, tz 5 da * a s{ 7% (9 ay: “ty & 
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Transliteration 


Qala ijAAalnee AAala khaza-inial-ardi innee hafeethun AAaleem 
Sahih International 
[Joseph] said, "Appoint me over the storehouses of the land. Indeed, I will be a knowing 


guardian." 
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Transliteration 


Wakathalika makanna liyoosufafee al-ardi yatabawwao minha haythu yashaonuseebu 


birahmatina man nashao walanudeeAAu ajra almuhsineen 
Sahih International 
And thus We established Joseph in the land to settle therein wherever he willed. We 


touch with Our mercy whom We will, and We do not allow to be lost the reward of those 


who do good. 

12:57 oe Ae BSE ERY oO woah 2 RS 
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Transliteration 


Walaajru al-akhirati khayrun lillatheenaamanoo wakanoo yattaqoon 
Sahih International 
And the reward of the Hereafter is better for those who believed and were fearing Allah . 
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Transliteration 

Wajaa ikhwatu yoosufa fadakhalooAAalayhi faAAarafahum wahum lahu munkiroon 

Sahih International 

And the brothers of Joseph came [seeking food], and they entered upon him; and he 

recognized them, but he was to them unknown. 


12:59 aa- 
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Transliteration 


Walamma jahhazahum bijahazihimqala i/toonee bi-akhin lakum min abeekum 
alatarawna annee oofee alkayla waana khayru almunzileen 

Sahih International 

And when he had furnished them with their supplies, he said, "Bring me a brother of 
yours from your father. Do not you see that I give full measure and that I am the best of 


accommodators? 
Ai V5 aie aS JS Mb aa Cig i al gl 
Transliteration 


Fa-in lam ta/toonee bihi fala kaylalakum AAindee wala taqraboon 

Sahih International 

But if you do not bring him to me, no measure will there be [hereafter] for you from me, 
nor will you approach me." 


12:61 
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Transliteration 

Qaloo sanurawidu AAanhu abahuwa-inna lafaAAiloon 

Sahih International 

They said, "We will attempt to dissuade his father from [keeping] him, and indeed, we 
will do [it]." 
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= a ‘Ge eRtet « al Al | Are 
Transliteration 


Waaala lifityanihi ijAAaloo bidaAAatahumfee rihalihim laAAallahum yaAArifoonaha 
ithaingalaboo ila ahlihim laAAallahum yarjiAAoon 

Sahih International 

And [Joseph] said to his servants, "Put their merchandise into their saddlebags so they 
might recognize it when they have gone back to their people that perhaps they will 
[again] return.” 
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Transliteration 

Falamma rajaAAoo ila abeehim qalooya abana muniAAa minna alkaylufaarsil maAAana 
akhana naktal wa-innalahu lahafithoon 

Sahih International 

So when they returned to their father, they said, "O our father, [further] measure has 
been denied to us, so send with us our brother [that] we will be given measure. And 
indeed, we will be his guardians." 


12:64 Bas eo et fe. ott Tyee es fo o2 T Bye. eye 
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Transliteration 


Qala hal amanukum AAalayhi illakama amintukum AAala akheehi min qablu 
fallahukhayrun hafithan wahuwa arhamu arrahimeen 

Sahih International 

He said, "Should I entrust you with him except [under coercion] as I entrusted you with 
his brother before? But Allah is the best guardian, and He is the most merciful of the 
merciful." 
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Transliteration 

Walamma fatahoo mataAAahumwajadoo bidaAAatahum ruddat ilayhim qaloo yaabana 
ma nabghee hathihi bidaAAatunaruddat ilayna wanameeru ahlana wanahfathuakhana 
wanazdadu kayla baAAeerin thalikakaylun yaseer 

Sahih International 

And when they opened their baggage, they found their merchandise returned to them. 
They said, "O our father, what [more] could we desire? This is our merchandise returned 
to us. And we will obtain supplies for our family and protect our brother and obtain an 
increase of a camel's load; that is an easy measurement.” 


12:66 
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Transliteration 

Qala lan orsilahu maAAakum hattatu/tooni mawthigan mina Allahi lata/tunnanee bihi 
illaan yuhata bikum falamma atawhu mawthiqahum qalaAllahu AAala ma naqoolu 
wakeel 

Sahih International 

[Jacob] said, "Never will I send him with you until you give me a promise by Allah that 
you will bring him [back] to me, unless you should be surrounded by enemies." And 
when they had given their promise, he said, " Allah , over what we say, is Witness." 
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Transliteration 


Waqala ya baniyya latadkhuloo min babin wahidin wadkhuloo minabwabin 
mutafarrigatin wama oghnee AAankum mina Allahimin shay-in ini alhukmu illa 
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lillahiAAalayhi tawakkaltu waAAalayhi falyatawakkali almutawakkiloon 
Sahih International 


And he said, "O my sons, do not enter from one gate but enter from different gates; and I 
cannot avail you against [the decree of] Allah at all. The decision is only for Allah ; upon 
Him I have relied, and upon Him let those who would rely [indeed] rely." 


12:68 T 
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Transliteration 


Walamma dakhaloo min haythuamarahum aboohum ma kana yughnee AAanhum mina 
Allahimin shay-in illa hajatan fee nafsi yaAAqooba qadahawa-innahu lathoo AAilmin 


lima AAallamnahuwalakinna akthara annasi layaAAlamoon 
Sahih International 


And when they entered from where their father had ordered them, it did not avail them 
against Allah at all except [it was] a need within the soul of Jacob, which he satisfied. 
And indeed, he was a possessor of knowledge because of what We had taught him, but 
most of the people do not know. 


12:69 ard 
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Transliteration 


Walamma dakhaloo AAala yoosufaawa ilayhi akhahu gala innee anaakhooka fala tabta- 


is bima kanoo yaAAmaloon 
Sahih International 


And when they entered upon Joseph, he took his brother to himself; he said, "Indeed, I 
am your brother, so do not despair over what they used to do [to me]." 
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Transliteration 

Falamma jahhazahum bijahazihimjaAAala assiqayata fee rahli akheehi thummaaththana 
mu-aththinun ayyatuha alAAeeruinnakum lasariqoon 

Sahih International 

So when he had furnished them with their supplies, he put the [gold measuring] bowl 
into the bag of his brother. Then an announcer called out, "O caravan, indeed you are 


thieves." 

12:71 E O ea < Aa iz 
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Transliteration 


Qaloo waaqbaloo AAalayhim mathatafqidoon 
Sahih International 


They said while approaching them, "What is it you are missing?" 
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Transliteration 


Qaloo nafqidu suwaAAaalmaliki waliman jaa bihi himlu baAAeerin waanabihi zaAAeem 
Sahih International 


They said, "We are missing the measure of the king. And for he who produces it is [the 
reward of] a camel's load, and I am responsible for it." 


a F N 2 845 438 a dot OR] Fin, He 
Transliteration 


Qaloo tallahi laqgadAAalimtum ma ji/na linufsida fee al-ardi wamakunna sariqeen 
Sahih International 


They said, "By Allah , you have certainly known that we did not come to cause 
corruption in the land, and we have not been thieves." 


12:74 2 3 SB 2 2 
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Transliteration 


Qaloo fama jazaohu inkuntum kathibeen 
Sahih International 
The accusers said, "Then what would be its recompense if you should be liars?" 
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Transliteration 

Qaloo jazaohu man wujida feerahlihi fahuwa jazaohu kathalika najzee aththalimeen 
Sahih International 

[The brothers] said, "Its recompense is that he in whose bag it is found - he [himself] 
will be its recompense. Thus do we recompense the wrongdoers."” 
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Transliteration 


Fabadaa bi-awAAiyatihim qabla wiAAa-iakheehi thumma istakhrajaha min wiAAa-i 
akheehi kathalikakidna liyoosufa ma kana liya/khuthaakhahu fee deeni almaliki illa an 


yashaa AllahunarfaAAu darajatin man nashao wafawga kulli theeAAilmin AAaleem 
Sahih International 


So he began [the search] with their bags before the bag of his brother; then he extracted 
it from the bag of his brother. Thus did We plan for Joseph. He could not have taken his 
brother within the religion of the king except that Allah willed. We raise in degrees 
whom We will, but over every possessor of nee is one [more] knowing. 
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Transliteration 


Qaloo in yasriq faqad saraqa akhunlahu min qablu faasarraha yoosufu fee nafsihi walam 
yubdihalahum qala antum sharrun makanan wallahuaAAlamu bima tasifoon 

Sahih International 

They said, "If he steals - a brother of his has stolen before." But Joseph kept it within 


himself and did not reveal it to them. He said, "You are worse in position, and Allah is 
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most knowing of what you describe." 
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Transliteration 


Qaloo ya ayyuhaalAAazeezu inna lahu aban shaykhan kabeeran fakhuth 
ahadanamakanahu inna naraka mina almuhsineen 

Sahih International 

They said, "O 'Azeez, indeed he has a father [who is] an old man, so take one of us in 
place of him. Indeed, we see you as a doer of good." 


12:79 % AES EA OEE oo o pu Aiaia Todi a o Na 
Ja) | òic Lic lie Úy (ys YI aS cy) All| dat (js 
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Transliteration 
Qala maAAatha Allahi anna/khutha illa man wajadna mataAAanaAAindahu inna ithan 
lathalimoon 


Sahih International 
He said, "[I seek] the refuge of Allah [to prevent] that we take except him with whom we 
found our possession. Indeed, we would then be unjust." 
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Transliteration 


Falamma istay-asoo minhu khalasoonajiyyan qala kabeeruhum alam taAAlamoo anna 
abakumqad akhatha AAalaykum mawthiqan mina Allahi waminqablu ma farrattum fee 
yoosufa falan abrahaal-arda hatta ya/thana lee abee aw yahkumaAllahu lee wahuwa 
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khayru alhakimeen 

Sahih International 

So when they had despaired of him, they secluded themselves in private consultation. 
The eldest of them said, "Do you not know that your father has taken upon you an oath 
by Allah and [that] before you failed in [your duty to] Joseph? So I will never leave [this] 
land until my father permits me or Allah decides for me, and He is the best of judges. 


OS) GRE Lag Gya BS! SG) GUI G Nol 9a 2ST A aa 5 
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Transliteration 


IrjiAAoo ila abeekum faqooloo yaabana inna ibnaka saraqa wama shahidnailla bima 
AAalimna wama kunnalilghaybi hafitheen 

Sahih International 

Return to your father and say, "O our father, indeed your son has stolen, and we did not 
testify except to what we knew. And we were not witnesses of the unseen, 


Bg ST a Saal 5 ga US a 45 yall J 
SENSA 


Transliteration 

Was-ali alqaryata allatee kunnafeeha walAAeera allatee aqbalna feehawa-inna 
lasadiqoon 

Sahih International 

And ask the city in which we were and the caravan in which we came - and indeed, we 
are truthful," 
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Transliteration 


Qala bal sawwalat lakum anfusukumamran fasabrun jameelun AAasa Allahu 


anya/tiyanee bihim jameeAAan innahu huwa alAAaleemu alhakeem 
Sahih International 
[Jacob] said, "Rather, your souls have enticed you to something, so patience is most 
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fitting. Perhaps Allah will bring them to me all together. Indeed it is He who is the 
Knowing, the Wise." 


bye Be Chast 5 cate gi tole (tad y lg agie cls 
Transliteration 


Watawalla AAanhum waqala yaasafa AAala yoosufa wabyaddat AAaynahumina alhuzni 
fahuwa katheem 

Sahih International 

And he turned away from them and said, "Oh, my sorrow over Joseph," and his eyes 
became white from grief, for he was [of that] a suppressor. 
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Transliteration 


Qaloo tallahi taftaotathkuru yoosufa hatta takoona haradanaw takoona mina alhalikeen 
Sahih International 

They said, "By Allah , you will not cease remembering Joseph until you become fatally ill 
or become of those who perish." 
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Transliteration 

Qala innama ashkoo baththee wahuzneeila Allahi waaAAlamu mina Allahi ma 
lataAAlamoon 

Sahih International 

He said, "I only complain of my suffering and my grief to Allah , and I know from Allah 
that which you do not know. 
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Transliteration 

Ya baniyya ithhaboo fatahassasoomin yoosufa waakheehi wala tay-asoo min rawhi 
Allahiinnahu la yay-asu min rawhi Allahi illaalgawmu alkafiroon 

Sahih International 

O my sons, go and find out about Joseph and his brother and despair not of relief from 


Allah . Indeed, no one despairs of relief from Allah except the disbelieving people." 
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Transliteration 

Falamma dakhaloo AAalayhi qalooya ayyuha alAAazeezu massana waahlanaaddurru 
waji/na bibidaAAatin muzjatinfaawfi lana alkayla watasaddaq AAalayna innaAllaha 
yajzee almutasaddiqeen 

Sahih International 

So when they entered upon Joseph, they said, "O 'Azeez, adversity has touched us and 
our family, and we have come with goods poor in quality, but give us full measure and be 
charitable to us. Indeed, Allah rewards the charitable." 


ise aii z N ET By ya hot °K -yF 
Transliteration 


Qala hal AAalimtum mafaAAaltum biyoosufa waakheehi ith antum jahiloon 
Sahih International 

He said, "Do you know what you did with Joseph and his brother when you were 
ignorant?" 
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Transliteration 
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Qaloo a-innaka laanta yoosufa qalaana yoosufu wahatha akhee qad manna 
AllahuAAalayna innahu man yattaqi wayasbir fa-inna Allahala yadeeAAu ajra 
almuhsineen 

Sahih International 

They said, "Are you indeed Joseph?" He said "I am Joseph, and this is my brother. Allah 
has certainly favored us. Indeed, he who fears Allah and is patient, then indeed, Allah 
does not allow to be lost the reward of those who do good." 
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Transliteration 

Qaloo tallahi laqad atharakaAllahu AAalayna wa-in kunna lakhati-een 

Sahih International 

They said, "By Allah , certainly has Allah preferred you over us, and indeed, we have 
been sinners.” 
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Transliteration 


Qala la tathreeba AAalaykumualyawma yaghfiru Allahu lakum wahuwa arhamu 


arrahimeen 

Sahih International 

He said, "No blame will there be upon you today. Allah will forgive you; and He is the 
most merciful of the merciful." 
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Transliteration 


Ithhaboo biqameesee hathafaalqoohu AAala wajhi abee ya/ti baseeran wa/tooneebi- 
ahlikum ajmaAAeen 

Sahih International 

Take this, my shirt, and cast it over the face of my father; he will become seeing. And 
bring me your family, all together." 


o AIE sh ery Sed il ah i all liad Lal 
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se 
Ug 
Transliteration 
Walamma fasalati alAAeeru galaaboohum innee laajidu reeha yoosufa lawla 
antufannidoon 


Sahih International 
And when the caravan departed [from Egypt], their father said, "Indeed, I find the smell 
of Joseph [and would say that he was alive] if you did not think me weakened in mind." 


12:95 oe ahh H st) Fan) He 
ail) Ais a} Ai) iG | ta 
Transliteration 


Qaloo tallahi innakalafee dalalika algadeem 
Sahih International 
They said, "By Allah , indeed you are in your [same] old error." 


On Sal all JG janes Hb ag 5 cole Sal aiil ela GI Laks 


< alai- fa ete f ty Oey 
Transliteration 


Falamma an jaa albasheeru alqahuAAala wajhihi fartadda baseeran qalaalam aqul 


lakum innee aAAlamu mina Allahi ma lataAAlamoon 
Sahih International 
And when the bearer of good tidings arrived, he cast it over his face, and he returned 


[once again] seeing. He said, "Did I not tell you that I know from Allah that which you do 


not know?" 

LAHE z eh 4s 8h yh pce 44 a 0 28% Met ie Wwe 
Eilat 6 14) ts fh ak Gil 1 ha 

Transliteration 


Qaloo ya abanaistaghfir lana thunoobana inna kunnakhati-een 
Sahih International 
They said, "O our father, ask for us forgiveness of our sins; indeed, we have been 


sinners." 

12:98 P ja S 3 s o 

ee p: g pa ta eS Ata Qo <4 * o7 
bas NN 3 giall 5 ain ig ASI a Cage GÉ 

Transliteration 


Qala sawfa astaghfiru lakum rabbeeinnahu huwa alghafooru arraheem 
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Sahih International 
He said, "I will ask forgiveness for you from my Lord. Indeed, it is He who is the 
Forgiving, the Merciful." 


12:99 faai eae P S 7, z les agn 
"y) yaa IA OSs 44 3) aal dsa aa g (ote | lid Lala 
Cpe) aul els 

Transliteration 


Falamma dakhaloo AAala yoosufaawa ilayhi abawayhi waqala odkhuloo misrain shaa 


Allahu amineen 
Sahih International 
And when they entered upon Joseph, he took his parents to himself and said, "Enter 


Egypt, Allah willing, safe [and secure].” 


ON Wy ah y OG SL 411485 Utell Cle al PE 
i cg Guhl Migs 39 gha É OA oa ool) Ua sl 
DRET shall Ge AS eles CAN Ge 8 
gh iS ea Lad Cag 0255 OS S58) Gg (ah Guba 
ASSI Asta 
Transliteration 


WarafaAAa abawayhi AAala alAAarshiwakharroo lahu sujjadan waqala ya abati 
hathata/weelu ru/yaya min qablu gad jaAAalaha rabbee haqqanwaqad ahsana bee ith 
akhrajanee mina assijniwajaa bikum mina albadwi min baAAdi an nazagha 
ashshaytanubaynee wabayna ikhwatee inna rabbee lateefun limayashao innahu huwa 
alAAaleemu alhakeem 

Sahih International 

And he raised his parents upon the throne, and they bowed to him in prostration. And 
he said, "O my father, this is the explanation of my vision of before. My Lord has made it 
reality. And He was certainly good to me when He took me out of prison and brought 
you [here] from bedouin life after Satan had induced [estrangement] between me and 
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my brothers. Indeed, my Lord is Subtle in what He wills. Indeed, it is He who is the 
Knowing, the Wise. 


12:101 ee te _%e Fa Ga rate 2 Beet 2S e o 
pla Sal! Ch gl Gye tile 5 AU Gye HHI 5 
alive ih 53 jal 5 Wl isd ceils c EE Sa) ghail 


A á Lo 4 
Transliteration 


Rabbi qad ataytanee mina almulkiwaAAallamtanee min ta/weeli al-ahadeethi fatira 
assamawatiwal-ardi anta waliyyee fee addunyawal-akhirati tawaffanee musliman 
waalhiqneebissaliheen 

Sahih International 

My Lord, You have given me [something] of sovereignty and taught me of the 
interpretation of dreams. Creator of the heavens and earth, You are my protector in this 
world and in the Hereafter. Cause me to die a Muslim and join me with the righteous." 


12:102 4 


z \ 
or of a ee ye Uae are} £04} -Ae RE 
| aad) 3) aial Gus Le pA) aa gi l cll Oo A 


Transliteration 

Thalika min anba-i alghaybinooheehi ilayka wama kunta ladayhim ithajmaAAoo 
amrahum wahum yamkuroon 

Sahih International 

That is from the news of the unseen which We reveal, [O0 Muhammad], to you. And you 
were not with them when they put together their plan while they conspired. 


12:103 Ta Sa ee bre Sy sheet ye 
Oia Cora 5 515 Quill SIS) Lg 
Transliteration 


Wama aktharu annasiwalaw harasta bimu/mineen 
Sahih International 
And most of the people, although you strive [for it], are not believers. 


12:104 M Gis ey ee exe ae He. saong 
Cpallall SS Y 58 GO)" pal Ge ale adh las 
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Transliteration 

Wama tas-aluhum AAalayhi min ajrinin huwa illa thikrun liiAAalameen 

Sahih International 

And you do not ask of them for it any payment. It is not except a reminder to the worlds. 


12:105 hate 2 dee o Bees, wae ee ee oe 
Ad 5 Lele Gaa Ke YI 5 Sl slau) (28 44) Ce CalS 5 


z ay o s A 
Transliteration 


Wakaayyin min ayatin fee assamawatiwal-ardi yamurroona AAalayha wahum 
AAanhamuAAridoon 

Sahih International 

And how many a sign within the heavens and earth do they pass over while they, 


therefrom, are turning away. 


12:106 - & ag 4 Qh a 3 aei 4% ot y 
OSS ie ad 5 Y) alls ad AS) Cpe gs lag 
Transliteration 


Wama yu/minu aktharuhum billahiilla wahum mushrikoon 

Sahih International 

And most of them believe not in Allah except while they associate others with Him. 
12:107 Z-.6 


ee Ais Ae) agit gl - aul ile bys 4a AGE Sov Cyl | gislil 


Transliteration 

Afaaminoo an ta/tiyahum ghashiyatunmin AAathabi Allahi aw ta/tiyahumu 
assaAAatubaghtatan wahum la yashAAuroon 

Sahih International 

Then do they feel secure that there will not come to them an overwhelming [aspect] of 
the punishment of Allah or that the Hour will not come upon them suddenly while they 
do not perceive? 


12:108 ta a F 


Äl (ya ir 3 Gl 3 gaa pde S ail Al E l oka 
ES äl Go Ul lag atl SL 


32 of 34 23/01/2022, 19:41 


Surat Yusuf - The Noble Qur'an - eS!) ola https://legacy.quran.com/12 


Transliteration 

Qul hathihi sabeelee adAAoo ilaAllahi AAala baseeratin ana wamaniittabaAAanee 
wasubhana Allahi wama anamina almushrikeen 

Sahih International 

Say, "This is my way; I invite to Allah with insight, I and those who follow me. And 
exalted is Allah ; and I am not of those who associate others with Him." 


12:109 Be 
aeti Oe Guill Ale GIS CHS | Shi ui siya lil 

Gy lis DI" gail Gust YA 25891 aa 
Transliteration 


Wama arsalna min qablika illarijalan noohee ilayhim min ahli alquraafalam yaseeroo fee 
al-ardi fayanthurookayfa kana AAaqibatu allatheena min gablihimwaladaru al-akhirati 
khayrun lillatheenaittaqaw afala taAAqiloon 

Sahih International 

And We sent not before you [as messengers] except men to whom We revealed from 
among the people of cities. So have they not traveled through the earth and observed 
how was the end of those before them? And the home of the Hereafter is best for those 
who fear Allah ; then will you not reason? 


a ate 8 lg Co as 
Cae yall 2 sail ye GLb 453 Ys" hue! 04 (eid 
Transliteration 


Hatta itha istay-asa arrusuluwathannoo annahum qad kuthiboo jaahumnasruna 
fanujjiya man nashao walayuraddu ba/suna AAani alqawmi almujrimeen 

Sahih International 

[They continued] until, when the messengers despaired and were certain that they had 
been denied, there came to them Our victory, and whoever We willed was saved. And 
Our punishment cannot be repelled from the people who are criminals. 


12:111 Z 


Éa GIS Lt I UY Bole aai i YS til 
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IA 


(5385 eiri US Jaai 43 Helani odoi 


E E EES 
G a gil Aad) 5 
Transliteration 
Laqad kana fee qasasihimAAibratun li-olee al-albabi ma kana hadeethanyuftara walakin 
tasdeeqa allatheebayna yadayhi watafseela kulli shay-in wahudan warahmatanliqawmin 
yu/minoon 
Sahih International 
There was certainly in their stories a lesson for those of understanding. Never was the 
Qur'an a narration invented, but a confirmation of what was before it and a detailed 
explanation of all things and guidance and mercy for a people who believe. 
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